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«Il duro destino di LLubo, sconvolto
daun dramma piu grande di lui»

Dopo essersi fattonotare
trale opereitalianein
concorso all'ultima
Mostra di Venezia, Lubo
di Giorgio Diritti @oratra i
titoli piu attesi della 36.
edizione di Castellinaria,
dove sara presentato
domenica seraal Mercato
Coperto di Giubiasco alle
ore 20. Orario speciale,
visto cheil film - giratoin
parte anche a Bellinzona
-dura quasi 3 ore. Ecco
cosa ciharaccontatoin
propositoil 63.enne
dneastabolognese.

Lubo éliberamente ispirato al
romanzo Il seminatore di Mario
Cavatoremanel suo preceden-
tefilm Volevo nascondermi, sul-
lavita dell'artista AntonioLiga-
bue,leiaveva giatoccatoil trat-
tamento che in Svizzera veniva
riservato nei primi decenni del
900 ai bambini «diversi». Co-
me si sono combinatiquestidue
elementinella sceneggiatura?

+«Sono due percorsidiversiche
sisonointrecciatinella casua-
lita, perché addirittura il ro-
manzo di Cavatore I'ho letto
prima diiniziarealavorare su
Ligabue. Poi & stato pill sem-
plice girare prima Volevo na-
scondermi di Lubo ed & curio-
so notare che in qualche
modole due storie si parlano
attraverso unadimensione di
collegi, diistituzioni perI'in-
fanzia. C'¢ perd anche una
grandedifferenza, poiché nel
caso di Ligabue si parla diun
bambino solo, con gravi pro-
blemi psicologici, mentre qui
siesplorail riflesso diunacon-
dizione didiscriminazione se-
condo principiispirati dall'eu-
geneticacheneglianni30e40
erano presenti in tutta Euro-
Pa, non solo in Svizzera. Si
tratta quindi di due percorsi
diversi che hanno effettiva-
mente questo punto di con-
tratto, anche se Lubo vuole
raccontarelastoria delle cen-
tinaia di bambini Jenisch che
hannovissuto questosradica-
mento dalle proprie famiglie
e non una storia personale».

Diversamente da altri film su
questo tema, leinon cinarrale
sofferenze di questibambini,ma

I

Euna vittima

della discriminazione
razzialein unPaesein
apparenza tranquillo
comela Svizzeradella
prima meta del ‘900

adottail puntodi vistadiunpa-
dre,LuboMoser, chevaalladi-
figli. Una

litudine. Sensazioni che pos-
slamo provare tutti quando
nellavitacicapitaqualcosadi
pitigrande diquel che possia-
mo gestire. Nellastoriadi Lu-
boc’ poiancheunasensazio-
ne di angoscia che si trasfor-
ma inunacatenadel male, se
cosi si pud dire: il fatto che da
una legge sbagliata nascano
conseguenze imprevedibili
perlevite degli esseri umani
chelasubiscono. Eunarifles-
sione sucome daun‘azione di
male si sviluppa una catena
particolarmente devastante.
Edesempi diquesto tipopur-
troppo celiraccontaanchela
cronacadi questi giorni».

La vendettadilLubo éperéd mol-
to «elegante»:nonsitrasforma

Il contesto
I tanti bambini Jenisch
sottratti alle famiglie

Furono duemilain Svizzera
In Lubo, Giorgio Dirittinarrala
tragi@ vicendadi un dttadino
svizzero della comunita Jenisch
dhenel1939viene mobilitato
dall'eserctoa difesa della
frontiera. Dopo poche settimane
i verde, vienea sapere che
sua moglie @ mortanel cercare di
impedire chel suoi figl le
venissera sottrattinellambito
del programma «Opera di

in terreristamain
un affascinante seduttore...

«Eunareazione sottile, cheva
anche nella direzione di una
persédellavitae

scelta che era chiara sin dall'ini-
zio?

«Si, perché questa sceltanon.
ci permette solo di racconta-
re la sua determinazione nel
cercare di ritrovare i figli ma
anchelastoriadiunuomoche
ha subito una grande violen-
za e che, a sua volta, diventa
vlnlenm, che cercadi costruir-
si un futuro, ma che porta
sempre con sé una compo-
nentedi rabbia, un desiderio
divendetta euna profondaso-

secondo me € anche una pic-
cola provocazione permostra-
re come l'identita nazionale,
razziale, linguistica, religiosa
sia una dimensione del tutto
indefinibile, eppure - oggi co-
me ieri -  all'origine di quasi
tutte le guerre. Al di 1a della
storia specifica che racconto
nel film, quelloche hosempre
ammirato dellamentalita sviz-

zeraélasuacapacitadifarcon-
vivere persone con sensibili-
14, lingue e culture diverse.

peribambinidella
stradas gestito daPro Juventute
inaccordo con lc autorita federali
evoltoa cancellarela cultura ela
lingua deinomadi sulla base dei
prindpi dell'eugenetica. Trall
1926 11970, anno della sua
soppressione, si calcola che
siano stati drca 2.000 ibambini
Jenisch sottratti senzaalcuna
glustificazione valida alle loro
famiglie. Solo nel 1987 la
Confederazione si sauso con gli
Jenisch, riconoscendo la propria
responsabilita morale e politica .

Giorgio Diritti
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Unarealta che pud contarean-
che su una forte presenza di

«Alla base della nostra ricer-
cadel protagonistac’eralane-
cessita di trovare un attore
che avesse una buona dime-
stichezza con diverse lingue,
una presenza fisica e un vol-
tonon neutro, con una forte
identitd e che -lacosa che mi
ha colpito fin da subito in
Franz - sapesse esprimere
nello sguardo una potenzia-
lita immensa di amore che
pubitrasformarsi inunattimo
inunuomo che i fapaura. So-
no questi elementi che mi
hanno convinto asceglierlo
dopoaverfattoaltriprovinie
incontri con attori europei e
anche italiani».

Quello che colpiscein partico-
lare nella suarecitazione éla
capacita di trasformarsi in
mododel tutto credibiledale-
nisch chesi esibisce sulle piaz-
zea uomo borghese distinto ed
elegante...

«Questo era un punto molto
delicato perché sidovevasen-
tire la sua capacita diinserir-
siinquelmondomacontem-
poraneamente la sua preoc-
cupazione di mantenere in-

stranieri alcunideiqualiog-  tattalasuadoppia, mpla, qua-
gi nccupano postl di rlllevo dmpla identita. Franz é riu-

Aenell'imp - scitoad imere molto be-
toria del vostro Paese. ne questoaspetto, dando for-

Il suofilmvuole metterdin guar—
dia sul fatto che anchein realta
apparentemente «tranquille,
oggi comeieri, possanonasce—
re situazioni discriminanti di
questo tipo?

4Si, potrebbe ancorasuccede-
re magari con dinamiche e
sfumature differenti. Oggi il
coneetto di discriminazione
épitfluido, vale su tanti fron-
ti e non riguarda quindi pia
solole etnie nomadi. Soprav-
vive perbil senso didifficolta
di accettazione dell'altro e la
presunzionedi poterfardasé.
E cib contrasta con la storia
dell'evoluzione dell'umanita
dove invece tutti i progressi
sono nati dallo scambiodelle
reciproche esperienze e dei
reclpmclpmclom. Senza tut-
to cid non avremmo mai rag-
giunto lo standard di vita di
oggi.lmondo é cresciuto sul-
lo scambio, non sull'isola-
mento.

za al personaggio e facendo
percepire la sua determina-
zione nell'andare alla ricerca
deifigli».

Dopoaverpercorsoinvano tut—
tele strade possibili per ritrova-
reisuoi cari, Lubo cercadirico-
struirsi una nuova vitama sen-
‘zamairiuscirciveramente. E lo
fatrail Ticino eil lago Maggiore:
un contesto meno opprimente
rispetto a quello dove si svolge
laprima parte del film?
«E unambientazione che era
giain parte presente nel ro-
manzo, dove c’era gia la pre-
senza di Margherita (lacame-
riera italiana di un albergo di
Bellinzona con cui Lubo ha
unarelazione: ndr,), ma éan-
che il frutto di un lavoro di
adattamento. Diversamente
dallibro, il film non si occupa
del destino dei figli ma segue
Lubo dall'inizio alla fine per
dare un maggior senso di
identificazione conlavita di
quest 'uomo che & stata com-
formatadaun

ico chenon

onfron-

Lubopud di gr

deprovad’ eventod

Rogowski. Come ématuratala  eranei suoi programmi e che

scelhdqueshattoreteﬂescn. nascedaun cmerm erratodi
del alivel—

lo europeo? ti dei nomadi».
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